SAVAGE B-MAG SCOPE BASES - EGW SAVAGE B-MAG 20 MOA

EGW Savage B-Mag Scope Bases. Add the versatility of a one-piece Picatinny
scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision machined from
extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that allows fast and
simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope choice. Drilled to fit
the factory scope mount holes on the gun’s receiver. Accepts Picatinny or
Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a milled center channel
for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to MIL-STD 1913 specs
to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6 aluminum. Includes
socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends 20 inch Ibs of
torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

¢ Name: EGW SAVAGE B-MAG 20 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000423
o Mfr. No.: 41972

¢ Action Type: Bolt Action

e Color: Black

e Elevation: 20 MOA

e Make: Savage

e Material: Aluminum

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.084kg
e UPC: 841370105816

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Savage BMag
Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich fir die EGW Savage BMag Scope Bases entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein SchieBerlebnis zu verbessern, indem es eine stabile und vielseitige Montagemdglichkeit fir dein
Zielfernrohr bietet. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handle immer verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen und verwandten Zubehdrteilen und halte dich an
die ortlichen Gesetze.

¢ Stelle sicher, dass die Scope Bases mit deinem spezifischen Waffenmodell kompatibel sind.

e Uberpriife regelméaRig die Scope Bases auf Abnutzungserscheinungen oder Schaden.

¢ Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge jederzeit fir eine sichere SchieBumgebung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Montieren der Scope Bases.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lésen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die Installation von einer Person durchgeflhrt wird, die sich mit Zubehér fur
Feuerwaffen auskennt.

¢ Vermeide die Verwendung der Scope Bases unter extremen Wetterbedingungen, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Wenn du Probleme mit den Scope Bases feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Innensechskantschliissels.
o Stelle sicher, dass deine Waffe entladen und sicher zu handhaben ist.

2. Installation:

o

Finde die Werksmontagel6cher am Empfanger deiner Savage BMag.

Richte die EGW Savage BMag Scope Bases mit den Montageléchern aus.

Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Lécher ein.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund mit dem Innensechskantschlissel
fest.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.
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3. Nutzung:

o Montiere deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrRinge auf den installierten Scope Bases.
o Stelle das Zielfernrohr ein, um den gewlnschten Augenabstand zu erreichen.
o Stelle sicher, dass alle Verbindungen vor der Nutzung sicher sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Bei der Entsorgung des Produkts befolge die drtlichen Vorschriften fiir elektronische und metallische
Abfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull.

e Ziehe in Betracht, die Materialien, wo méglich, zu recycein.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktunterstitzung wende dich bitte an die entsprechenden
Kontaktressourcen in deiner Region.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner EGW Savage BMag
Scope Bases gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und informiere dich Uber den richtigen Umgang mit
Feuerwaffen und Zubehdr. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for EGW Savage BMag
Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage BMag Scope Bases. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a stable and versatile mounting solution for your scope. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and related accessories responsibly and in compliance with local laws.
Ensure that the scope bases are compatible with your specific firearm model.

Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.

Store the product in a dry, secure location away from children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.

Use a drop of blue loctite on the screws to prevent loosening during use.

Ensure that the installation is performed by an individual knowledgeable in firearm accessories.
Avoid using the scope bases in extreme weather conditions that may affect performance.

If you experience any issues with the scope bases, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a socket head Torx wrench.
o Ensure your firearm is unloaded and safe to handle.

2. Installation:

o Locate the factory scope mount holes on the receiver of your Savage BMag.
Align the EGW Savage BMag Scope Bases with the mount holes.

Insert the provided socket head Torx screws into the holes.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs using the Torx wrench.

Apply a drop of blue loctite to each screw to secure them in place.
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3. Usage:

o Mount your Picatinny or Weaver scope rings onto the installed scope bases.
o Adjust the scope to achieve the desired eye relief.
o Ensure that all connections are secure before use.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the product, follow local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the appropriate contact resources
available in your region.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your EGW Savage BMag Scope
Bases. Always prioritize safety and be informed about the proper handling of firearms and accessories. Thank
you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira EGW Savage BMag

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Savage BMag. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una solucién de montaje estable y versatil para tu mira. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, por favor lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados de manera responsable y en
cumplimiento con las leyes locales.

Asegurate de que las bases de mira sean compatibles con el modelo especifico de tu arma de fuego.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de signos de desgaste o dafio.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, alejado de nifios y personas no autorizadas.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que el drea de tiro sea segura en todo momento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el par de apriete recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.

¢ Usa una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

Asegurate de que la instalacién sea realizada por una persona conocedora en accesorios para armas de
fuego.

Evita usar las bases de mira en condiciones climaticas extremas que puedan afectar el rendimiento.

Si experimentas algln problema con las bases de mira, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx de cabeza hexagonal.
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y sea segura de manejar.

2. Instalacion:

o Localiza los agujeros de montaje de la mira de fabrica en el receptor de tu Savage BMag.
o Alinea las Bases de Mira EGW Savage BMag con los agujeros de montaje.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx proporcionados en los agujeros.

o Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras usando la llave Torx.

o Aplica una gota de loctite azul en cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

o Monta tus anillas de mira Picatinny o Weaver en las bases de mira instaladas.
o Ajusta la mira para lograr la distancia de los ojos deseada.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén seguras antes de usar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales para residuos electrénicos y metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.



¢ Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, por favor consulta los recursos
de contacto apropiados disponibles en tu regién.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Bases de Mira EGW Savage BMag.
Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre el manejo adecuado de armas de fuego y accesorios.
Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Savage BMag

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Savage BMag. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en fournissant une solution de montage stable et polyvalente pour votre lunette. Pour garantir
une utilisation slre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés de maniére responsable et en conformité
avec les lois locales.

e Assurezvous que les embase de lunette sont compatibles avec le modele spécifique de votre arme.

 Inspectez régulierement les embase de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, a I'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sdr a tout
moment.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors du montage des embase de lunette.

o Utilisez une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant I'utilisation.

e Assurezvous que l'installation est effectuée par une personne connaissant les accessoires d'armes a feu.

e Evitez d'utiliser les embase de lunette dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient
affecter les performances.

¢ Si vous rencontrez des problemes avec les embase de lunette, cessez immédiatement ['utilisation et
consultez un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx a téte hexagonale.
o Assurezvous que votre arme est déchargée et en sécurité a manipuler.

2. Installation :

[¢]

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre Savage BMag.
Alignez les Embases de Lunette EGW Savage BMag avec les trous de montage.

Insérez les vis Torx fournies dans les trous.

Serrez les vis a un couple de 20 pouceslbs a l'aide de la clé Torx.

Appliquez une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.
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3. Utilisation :

o Montez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les embase de lunette installées.
o Ajustez la lunette pour obtenir la distance de I'ceil souhaitée.
o Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.



Instructions d'Elimination

e Lorsque vous vous débarrassez du produit, suivez les réglementations locales concernant les déchets
électroniques et métalliques.

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux ressources de contact
appropriées disponibles dans votre région.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir I'utilisation slre et efficace de vos Embases de Lunette EGW
Savage BMag. Priorisez toujours la sécurité et informezvous sur la manipulation appropriée des armes a feu et
des accessoires. Merci de votre attention a ces importantes instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Mirini EGW Savage BMag

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Mirini EGW Savage BMag. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio stabile e versatile per il tuo mirino. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati in modo responsabile e in conformita con le leggi
locali.

Assicurati che le basi per mirini siano compatibili con il modello specifico della tua arma.

Ispeziona regolarmente le basi per mirini per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere sempre un'area di tiro sicura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante il montaggio delle basi per mirini.

Utilizza una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante l'uso.

Assicurati che I'installazione sia eseguita da una persona esperta in accessori per armi da fuoco.

Evita di utilizzare le basi per mirini in condizioni meteorologiche estreme che possono influenzare le
prestazioni.

Se riscontri problemi con le basi per mirini, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx a testa esagonale.
o Assicurati che la tua arma sia scarica e sicura da maneggiare.

2. Installazione:

o Individua i fori di montaggio del mirino di fabbrica sul ricevitore della tua Savage BMag.
o Allinea le Basi per Mirini EGW Savage BMag con i fori di montaggio.

o Inserisci le viti Torx a testa esagonale fornite nei fori.

o Serrare le viti a una coppia di 20 pollici Ibs utilizzando la chiave Torx.

o Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

o Monta i tuoi anelli per mirini Picatinny o Weaver sulle basi per mirini installate.
o Regola il mirino per ottenere il giusto allineamento degli occhi.
o Assicurati che tutte le connessioni siano sicure prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il prodotto, segui le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
¢ Considera il riciclo dei materiali dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
risorse di contatto appropriate disponibili nella tua regione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Basi per Mirini EGW Savage
BMag. Dai sempre priorita alla sicurezza e informati sul corretto utilizzo delle armi da fuoco e degli accessori.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Turvaohjeet EGW Savage BMag Scope Bases
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Savage BMag Scope Bases tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla vakaan ja monipuolisen kiinnitysratkaisun kiikarillesi. Varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita vastuullisesti ja paikallisten lakien mukaisesti.

Varmista, etta kiikarikiinnitykset ovat yhteensopivia tietyn aseesi mallin kanssa.

Tarkista saanndllisesti kiikarikiinnitykset kulumisen tai vaurioiden varalta.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottuvilta.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista aina turvallinen ampumaymparisto.

Erityiset Turvatoimet Kaytolle

Al3 ylitd suositeltua vaantdmomenttia, joka on 20 tuumaa Ibs, kiikarikiinnityksia asentaessasi.

Kayta sinista loctitea ruuveissa estamaan niiden l16ystymista kayton aikana.

Varmista, etta asennuksen suorittaa henkild, joka tuntee asevarusteet.

Valta kiikarikiinnitysten kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa suorituskykyyn.
Jos kohtaat ongelmia kiikarikiinnitysten kanssa, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Kerda kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien sokkaavaimen Torxvaannin.
o Varmista, etta aseesi on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.

2. Asennus:

o Paikanna tehtaan kiikarikiinnitysreiat aseesi vastaanottimessa.

Kohdista EGW Savage BMag Scope Bases kiinnitysreikien kanssa.

Tyénna mukana tulevat sokkaavaimen Torxruuvit reikiin.

Kiristd ruuvit véantdémomentilla 20 tuumaa Ibs kayttaen Torxvantinta.

Lisaa tippa sinista loctitea jokaiseen ruuviin varmistaaksesi niiden paikoillaan pysymisen.
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3. Kaytto:

o Kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat asennettuihin kiikarikiinnityksiin.
o Saada kiikaria saavuttaaksesi halutun silman etaisyyden.
o Varmista, etta kaikki liitokset ovat turvallisia ennen kayttoa.

Havitysohjeet
¢ Kun havitat tuotteen, noudata paikallisia saantdja elektroniselle ja metallijatteelle.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotetuesta, viittaa asianmukaisiin yhteystietoihin, jotka ovat

saatavilla alueellasi.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa EGW Savage BMag Scope Bases tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja ole tietoinen aseiden ja tarvikkeiden oikeasta kasittelysta. Kiitos, etta
kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvaohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for EGW Savage
BMag Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage BMag Scope Bases. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skytteupplevelse genom att tillhandahalla en stabil och mangsidig monteringslésning for ditt kikarsikte. For att
sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen 1ds denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen och relaterade tilloehér ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar.

Se till att scope bases ar kompatibla med din specifika vapentyp.

e Inspektera regelbundet scope bases for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en torr och saker plats, bortom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé vid alla tillfallen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Qverskrid inte det rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs vid montering av scope bases.
Anvand en droppe bla loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.

Se till att installationen utférs av en person med kunskap om skjutvapenstillbehdr.

Undvik att anvanda scope bases i extrema vaderférhallanden som kan paverka prestanda.

Om du upplever nagra problem med scope bases, avbryt omedelbart anvandningen och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en socket head Torxnyckel.
o Se till att ditt vapen ar oladdat och sakert att hantera.

2. Installation:

o Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktehalen pa mottagaren av din Savage BMag.
Justera EGW Savage BMag Scope Bases med monteringshalen.

Satt i de medféljande socket head Torxskruvarna i halen.

Dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 tum Ibs med Torxnyckeln.

Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.
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3. Anvandning:

o Montera dina Picatinny eller Weaverkikarsikteringarna pa de installerade scope bases.
o Justera kikarsiktet for att uppna énskat 6gonavstand.
o Se till att alla anslutningar ar sakra innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Vid kassering av produkten, folj lokala regler for elektroniskt och metallavfall.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
 Overvag att dtervinna materialen dar det ar majligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktstod, vanligen hanvisa till Iampliga kontaktresurser som
finns tillgangliga i din region.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina EGW Savage BMag
Scope Bases. Prioritera alltid sakerhet och var informerad om korrekt hantering av skjutvapen och tillbehor.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro montaze EGW Savage
BMag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali montdze EGW Savage BMag. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek
ze strelby tim, ze poskytuje stabilni a vSestranné feseni pro montaz vaseho puskohledu. Aby bylo zajisténo
bezpelné a efektivni pouziti, peclivé si preCtéte tuto bezpecnostni priru¢ku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi a souvisejicimi pfislusenstvimi zodpovédné a v souladu s
mistnimi zakony.

Zkontrolujte, zda jsou montaze kompatibilni s vasim konkrétnim modelem zbrané.

Pravidelné kontrolujte montaZe na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Skladujte produkt na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Budte si védomi svého okoli a vzdy zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber pfi montadzi montazi.

Pouzijte kapku modrého Loctite na Srouby, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouzivani.

Zajistéte, aby instalaci provadéla osoba znala pfislusenstvi ke stifelnym zbranim.

Vyhnéte se pouzivani montazi za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit vykon.
Pokud narazite na jakékoli problémy s montazemi, okamzité prestante pouzivat a konzultujte s
profesionalem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte veskeré potfebné naradi, v€etné Sroubovaku s Torx hlavou.
o Zajistéte, aby byla vase zbran vybitd a bezpecna k manipulaci.

2. Instalace:

o Najdéte tovarni montazni otvory pro puskohled na pfijimaci vasi Savage BMag.
Zarovnejte montaze EGW Savage BMag s montaznimi otvory.

Vlozte poskytnuté Srouby s Torx hlavou do otvord.

Utahnéte Srouby na tocivy moment 20 palcovych liber pomoci Sroubovaku Torx.
Naneste kapku modrého Loctite na kazdy Sroub, abyste je zajistili na misté.

o

[¢]

[¢]

o

3. Pouziti:

o Namontujte své Picatinny nebo Weaver krouzky na nainstalované montaze.
o Nastavte puskohled tak, abyste dosahli pozadovaného odrazu oka.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechna spojeni bezpecnd pred pouzitim.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy pro elektronicky a kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na prislusné kontaktni
zdroje dostupné ve vasi oblasti.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich montazi EGW Savage BMag.
Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a budte informovani o spravném zachézeni se strfelnymi zbranémi a
prislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym bezpecnostnim pokyndm.
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